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1. DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS

Las obras definidas en el presente proyecto consisten en la ejecucion de los colectores e impulsion
asociados a la EDAR Montafia Reverdn en el término municipal de Arona, con sus respectivas

conducciones de entrada a la EDAR.

2, RELACIONES ENTRE LA PROPIEDAD Y EL CONTRATISTA

2.1. DIRECCION DE LAS OBRAS

El facultativo de la Propiedad, “Director Facultativo”, es la persona, con fitulacién adecuada vy
suficiente, directamente responsable de la comprobaciéon y vigilancia de la correcta realizacion de

la obra contratada.

Para el desempleo de su funcién, podrd contar con colaboradores a sus érdenes, que desarrollardn
su labor en funcién de las atribuciones derivadas de sus tfitulos profesionales o de sus conocimientos

especificos y que integrardn, junto con el Director, la Direccidn Facultativa.
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2.2, FUNCIONES DEL DIRECTOR

Las funciones del Director en orden a la direccién, contfrol y vigilancia de las obras que

fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Confratista, son las siguientes:

e Exigir al Contratista, directamente o a tfravés del personal a sus érdenes el cumplimiento de
las condiciones contractuales, con la facultad de controlar totalmente la ejecucién de la
obra.

e Cuidar que la ejecucidon de las obras se readlice con la estricta sujecion al Proyecto
aprobado, o modificaciones debidamente autorizadas, asi como del cumplimiento del
Programa de Trabajo.

e Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Condiciones o Prescripciones
correspondientes dejan a su decision.

e Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de los planos,
condiciones de materiales y de ejecucion de unidades de obra.

e Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el normal
cumplimiento del confrato o aconsejen su modificacién, framitando en su caso, las
propuestas correspondientes.

e Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia y gravedad, la
direccién inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso; para lo cual el
Contratista deberd poner a su disposicidn el personal y medios de |la obra.

e Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los documentos del
contrato de adjudicacién de las obras o en este Pliego.

e Participar en la Recepcidn de las obras y redactar la liquidacion de las obras, conforme a

las normas legales establecidas.

23. FACILIDADES A LA DIRECCION

El Conftratista estard obligado a prestar su colaboracién a la Direccién para el normal cumplimiento

de las funciones a ésta encomendadas.

El Contratista proporcionard a la Direccién toda clase de facilidades para practicar replanteos,
reconocimientos, y pruebas de los materiales y de su preparacién, asi como para llevar a cabo la
inspeccién y vigilancia de la obra y de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento
de las condiciones establecidas, facilitando en fodo momento el libre acceso a todas las partes de
la obra, incluso a las fdbricas y talleres donde se produzcan los materiales o se realicen trabajos
para las obras, de lo cual deberd hacer constar este requisito en los contratos y pedidos que realice

con sus suministradores.
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24, CONTRATISTA Y SU PERSONAL DE OBRA
Se enfiende por Confratista la parte contratante obligada a ejecutar la obra.

Se entiende por Delegado de Obra del Confratista, en lo sucesivo "Delegado”, la persona
designada expresamente por el Contratfista y aceptada por la Propiedad, con capacidad

suficiente para:

1. Representar al Contratista cuando sea necesaria su actuacién o presencia en cualquier
acto derivado del cumplimiento de las obligaciones contractuales, siempre en orden a la
ejecucioén y buena marcha de las obras.

2. Organizar la ejecuciéon de la obra e interpretar y poner en prdctica las érdenes recibidas de
la Direccion.

3. Proponer a esta o colaborar con ella en la resolucidon de problemas que se planteen durante

la ejecucion.

La Propiedad podrd exigir que el Delegado tenga la titulacién profesional adecuada, a su juicio, a
la naturaleza de las obras, y que el Conftratista designe, ademds, el personal facultativo necesario

bajo la dependencia de aquél.

El personal facultativo que tendrd nivel minimo de Titulado de Grado Medio, Ingeniero Técnico de

Obras Publicas, permanecerd a pie de obra durante la totalidad del periodo de ejecucion.

Antes de la iniciacion de las obras, el Contratista presentard por escrito al Director de la relacion
nominal y la titulacién del personal facultativo, que a las érdenes de su Delegado, serd el

responsable directo de los distintos frabajos o zonas de la obra.

El Contratista dard cuenta al Director de los cambios que tengan lugar durante el tiempo de

vigencia del contrato.

La direccidén de las obras podrd suspender los trabajos sin que de ello se deduzca alteracion alguna
de los términos y plazos del contrato, cuando no se realicen bajo la direccidon del personal

facultativo designado para los mismos.

La Direccidon de las obras podrd recabar del Contratista la designaciéon de un nuevo Delegado vy,
en su caso, de cualquier facultativo que de él dependa, cuando asi lo justifique la marcha de los

frabajos.
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Se presumird que existe siempre dicho requisito en los casos de incumplimiento de las drdenes
recibidas o de negativa a suscribir, con su conformidad o reparos, los documentos que reflejen el
desarrollo de las obras, como partes de situacién, datos de medicién de elementos a ocultar,
resultados de ensayos, érdenes de la Direccidén y andlogos definidos por las disposiciones del

Contrato o convenientes para un mejor desarrollo del mismo.

2.5, OFICINA DE OBRA DEL CONTRATISTA

En los casos en que la Direccién lo estime oportuno, el Contratista deberd instalar antes del
comienzo de las obras, y mantener durante la ejecucion de las mismas, una oficina de obras en el

lugar que considere mds apropiado previa conformidad del Director.

El Contratista deberd, necesariamente, conservar en ella copia autorizada de los documentos
confractuales del Proyecto o Proyectos Base del Contrato y el Libro de Ordenes; a tales efectos, la
Propiedad suministrard a aquel una copia de aquellos documentos antes de la fecha en que tenga

lugar la Comprobaciéon del Replanteo.

El Conftratista no podrd proceder al cambio o traslado de la oficina de obra sin previa autorizacion

de la Direccidn.

2.6, ORDENES AL CONTRATISTA

Las érdenes emanadas de la Propiedad, salvo casos de reconocida urgencia se comunicardn al

Contratista por intermedio de la Direccién.

De darse la excepcién antes expresada, la Propiedad la comunicard a la Direccién con andloga

urgencia.

Cuando el Confratista estime que las prescripciones de una orden sobrepasan las obligaciones del
contrato, deberd presentar la observacion escrita y justificada en un plazo de diez (10) dias, pasado
el cual no serd atendible. Lareclamacién no suspende la ejecucién de la orden de servicio, a menos

gue sea decidido lo confrario por el Director.

Sin perjuicio del contenido de otras disposiciones, el Contratista ejecutard las obras ateniéndose
estrictamente a los planos, perfiles, dibujos, érdenes de servicio, y en su caso, a los modelos que le

sean suministrados en el curso del contrato.
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El Contratista estd obligado a aceptar las prescripciones que seiale la Direccidn, aunque suponga
modificacién o anulacién de érdenes precedentes, o alteracién de planos previamente autorizados

o de su documentacioén aneja.

El Contratista, sin el permiso previo de la Propiedad, carece de facultades para introducir
modificaciones en el Proyecto de las obras, o en las érdenes que le hayan sido comunicadas. A
requerimiento del Director, el Contratista estard obligado, a su cargo, a sustituir los materiales
indebidamente empleados, y a la demolicién y reconstruccidn de las obras ejecutadas en

desacuerdo con las érdenes o los planos autorizados.

2.7. LIBRO DE ORDENES

El libro de érdenes se abrird en la fecha de Comprobacién de Replanteo y se cerrard en la de la

Recepcion.

Durante dicho lapso de tiempo estard a disposicidn de la Direccidn en la oficina de obra del
Contratista, que, cuando proceda, anotard en él las drdenes, instrucciones y comunicaciones que

estime oportunas, autorizdndolas con su firma.

Se hard constar en el Libro de érdenes al iniciarse las obras o, en caso de modificaciones, durante
el curso de las mismas, con el cardcter de orden al Contratista, la relacién de personas que, por el
cargo gue ostentan o la delegacién que ejercen, tienen facultades para acceder a dicho Libro y

transcribir en él las que consideren necesario comunicar al Contratista.

Efectuada la Recepcidn, el Libro de Ordenes pasard a poder de la Propiedad, si bien podrd ser

consultado, en todo momento por el Contratista.
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3. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

3.1. OBLIGACIONES SOCIALES Y LABORALES DEL CONTRATISTA

El contratista estd obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral, de

seguridad e higiene en el frabagjo.

El Contratista deberd constituir el érgano necesario con funcidon especifica de velar por el
cumplimiento de las disposiciones vigentes sobre seguridad e higiene en el trabajo y designard el
personal técnico de seguridad que asuma las obligaciones correspondientes en cada centro de
frabajo.

Elincumplimiento de estas obligaciones por parte del Contratista, o la infraccién de las disposiciones
sobre seguridad por parte del personal técnico designado por él, no implicard responsabilidad

alguna para la Propiedad.

En cualguier momento, el Director podrd exigir del Contratista la justificacién de que se encuentra
en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacién de la legislacién laboral y de la

seguridad social de los trabajadores ocupados en la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

3.2 CONTRATACION DEL PERSONAL

Corresponde al Contratista, bajo su exclusiva responsabilidad, la contratacion de toda mano de
obra que precise para la ejecucién de los trabajos en las condiciones previstas por el contrato y las

condiciones que fije la normativa laboral vigente.

El Contratista deberd disponer, a pie de obra del equipo técnico necesario para la correcta
interpretacion de los planos, para elaborar los planos de detalle, para efectuar los replanteos que
le corresponde, y para la ejecucion de la obra de acuerdo con las normas establecidas en el Pliego.
El Contratista deberd prestar el mdximo cuidado en la seleccion del personal que emplee. El Director
podrd exigir la refirada de la obra del empleado u operario del Contratista que incurra en
insubordinacién, falta de respeto a él mismo o a sus subalternos o realice actos que comprometan
la buena marcha o calidad de los frabajos, o por incumplimiento reiterado de las normas de

seguridad.

El Contratista entregard a la Direccién, cuando ésta lo considere oportuno, la relacion del personal

adscrito a la obra, clasificado por categorias profesionales.
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El Conftratista es responsable de los fraudes o malversaciones que sean cometidas por su personal

en el suministro o en el empleo de los materiales.
3.3. MANTENIMIENTO DEL PRECIO CONTRATADO

Sin perjuicio de las condiciones establecidas en otfros apartados, el Confratista serd el Unico
responsable del coste final de la obra, no teniendo derecho a indemnizacién por el mayor precio

que ésta pudiera costarle, en relacién al contratado con la Propiedad.
3.4. SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS

En lo relativo al Estudio de Seguridad y Salud se estard a lo establecido en el Real Decreto 1627/1997,

de 24 de octubre sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

El Contratista serd responsable ante los Tribunales de los accidentes que sobreviniesen en la obra.
Es responsable de las condiciones de seguridad e higiene en los trabajos y estd obligado a adoptar
y a hacer cumplir las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas y normas que dicten los
organismos competentes, las exigidas en el Pliego de Condiciones Técnicas, las que figuren en el

Estudio de Seguridad y Salud, en el Trabajo del Proyecto y las que fije o sancione el Director.

El Contratista es responsable y deberd adoptar las precauciones necesarias para garantizar la
seguridad de las personas que fransiten por la zona de obra y las proximidades afectadas por los
frabajos a él encomendados. En particular, prestard especial atencidn a la seguridad del tréfico
rodado, alaslineas eléctricas, y alas grias y mdaquinas cuyo vuelo se efectUe sobre zonas de transito

o vias de comunicacion.

El Conftratista deberd establecer, bajo su exclusiva responsabilidad, un Plan de Seguridad y Salud
que especifique las medidas prdcticas de seguridad que estime necesario tomar en la obra para la

consecucion de las precedentes prescripciones.

Este Plan debe precisar las modalidades de aplicacién de las medidas reglamentarias y de las
complementarias que corresponden a riesgos peculiares de la obra, con el objeto de asegurar la

eficacia de:

1. Laseguridad de su propio personal, del de la Direccién y de terceros.
2. La higiene, medicina del trabagjo y primeros auxilios y cuidados de enfermos y
accidentados.

3. Laseguridad de las instalaciones y equipo de maquinaria.
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Ademds del cumplimiento de las disposiciones de cardcter oficial relativas a la seguridad e higiene
en el trabajo, el Contratista estard obligado a imponer y hacer cumplir las normas de seguridad
particulares reglamentarias de su Empresa. Si ésta no las tuviera se adoptardn las que dicte el

Director.

El Contratista deberd complementar el Plan en todas las ampliaciones o modificaciones que sean
pertinentes, ulterior y oportunamente, durante el desarrollo de las obras y deberd someterlas a la
aprobaciéon del Director.

El Plan podrd ser modificado en funcidon del proceso de ejecucién de la obra y de las posibles
incidencias que puedan surgir a lo largo del mismo, pero siempre con la aprobacién expresa de la

Direccion.

El Plan de Seguridad y Salud incluird las normas e instrucciones relativas a las materias, que sin
cardcter limitativo se anuncian a continuacién, y tendrdn en cuenta las prescripciones que en esta

anunciacidn se expresan:

e Ordeny limpieza: mantenimiento del orden y limpieza en todo el dmbito de la obray en
especial en los lugares de trabagjo y sus accesos, en los acopios, almacenes e
instalaciones auxiliares.

e Accesos: seguridad, comodidad y buen aspecto de las distintas partes de la obra.

e Lineas e instalaciones eléctricas: trabajos de maniobras, revision y reparacién. Puestas a
tierra. Protecciones bajo linea de alta tensién.

¢ Maquinaria: serd obligatoria la disposicién de cabinas o armaduras para proteccién del
conductor en las maguinas de movimientos de tierras durante la carga de los materiales
y en caso de vuelco de la mdquina.

e Senalizacién: sefalizacion de los lugares y maniobras peligrosos. Avisos y carteles
expresivos de las normas adoptadas. La ordenacién del trdfico y movimiento de
mdquinas y vehiculos mediante las convenientes sefiales. Se cumplird la orden ministerial
de 31 de Agosto de 1987 y sus modificaciones establecidas en el Real Decreto 208/1989
de 3 de febrero, sobre senalizacién de obra, asi como la instruccion 8.3.-1.C. del M.O.P.T.

e Alumbrado: ademds de lo dispuesto sobre trabajos nocturnos, los lugares de trdnsito de
peatones, los de almacenamiento de materiales, y los de aparcamiento de mdquinas,
asi como las instalaciones auxiliares fijas, tendrdn el nivel de iluminacion suficiente para la

seguridad de las personas y para una eficaz accién de vigilancia.
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Desprendimiento de terrenos: defensas contra desprendimientos y deslizamientos del

terreno en zanjas. Se deberdn tener en cuenta las prescripciones establecidas en la

legislaciéon vigente en todo lo relativo a taludes en zanjas, obligatoriedad de entibaciéon

cuando las condiciones del trabajo no permiten un talud natural y precauciones contra

desprendimiento en los frabajos en mina.

e Gases toxicos: medidas de prevencidon contra el riesgo de intoxicacion por gases toxicos
0 nocivos especialmente en obras subterrdneas.

¢ Incendios: medidas de prevencidon, confrol y extincion de incendios, que deberdn
atenerse a las disposiciones vigentes y las instrucciones complementarias que se dicten
por el Director. En todo caso, el Contratista adoptard las medidas necesarias para evitar
gue se enciendan fuegos innecesarios, y serd responsable de evitar la propagacién de
los que se requieran para la ejecucion de las obras.

e Proteccidon personal: provisién y obligatoriedad de uso de elementos de protecciéon

individual de las personas y senalizacién adecuada de aquellas zonas y tajos de la obra

donde es preceptivo su empleo. Entre estos elementos de proteccién personal figuran los

siguientes: cascos, cinturones de seguridad, atalajes, gafas, protectores auriculares,

caretas antipolvo, caretas antigds, botas de goma, botas anticlavos, guantes, trajes

impermeables, frajes especiales, etfc.

3.5. SERVICIOS DEL CONTRATISTA EN OBRA

El Contratista deberd establecer, a su costa, los servicios que requieran la eficiente explotacién de

sus instalaciones y la correcta ejecucion de la obra.

El Director podrd definir con el detalle que requieran las circunstancias de la obra, los servicios que

el Contratista debe disponer en la misma.

3.6. CONOCIMIENTO DEL EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS

El Contratista tiene la obligacién de haber inspeccionado y estudiado el emplazamiento y los
alrededores de las obras, de las cantidades y naturaleza de los trabajos a realizar y de los materiales
necesarios para la ejecucién de las obras, los medios que pueda necesitar, y en general, de toda
lainformacion necesaria, en lo relativo alos riesgos, contingencias y demds factores y circunstancias

que puedan incidir en la ejecuciéon y en el coste de las obras.
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3.7. CONOCIMIENTO DEL PROYECTO Y DE LA INFORMACION SUMINISTRADA

El Contratista tiene la obligacion de conocer el conjunto y cada una de las partes del Proyecto y

cualquier otra documentacion facilitada por la Propiedad.

Ningun defecto, contradiccién o error de interpretacion que pudiera contener o surgir del uso de
documentos, estudios previos, informes técnicos o suposiciones establecidas en las distintas partes
del Proyecto y, en general, de toda la informacién adicional suministrada al Contratista por la
Propiedad, o procurada por éstos directamente, relevard al Contratista de las obligaciones del
contfrato de adjudicaciéon de las obras, ni del cumplimiento de las especificaciones contenidas en
las distintas partes del Proyecto, ni de las responsabilidades que por el incumplimiento de la

normativa vigente, pudieran derivarse.

Cualguier defecto, contradiccidén o error de interpretacion que pudieran contener las distintas
partes del Proyecto deberdn ser planteadas por escrito al Director, para que éste adopte las
decisiones oportunas. Y a menos que el Director establezca explicitamente y por escrito lo contrario,

el Contratista no tendrd derecho a formular reclamacién alguna.

3.8. SERVIDUMBRES Y PERMISOS

El Contratista tendrd la obligacién de montar y conservar por su cuenta el suministro adecuado de
agua, tanto paralas obras, como para uso personal, instalado y conservando los elementos precisos

para este fin.

El adjudicatario estd obligado a solicitar y realizar desvios de los servicios publicos que sean
afectados por las obras, tales como postes del tendido eléctrico, teléfonos, tuberias de

abastecimiento, canalizaciones eléctricas, redes de riego, alcantarillado, etc.

Serdn de cuenta del Confratista las indemnizaciones a que hubiera lugar por los perjuicios
ocasionados a terceros por interrupcién de servicios publicos o particulares, desvios de cauces,
habilitacién de caminos provisionales, explotacidn de préstamos y canteras, depdsito de

magquinaria y materiales e instalaciones necesarias.

También serdn de cuenta del adjudicatario la construccién de todos los caminos provisionales de
acceso gue sed necesario construir para las obras que no estén expresamente proyectados, asi

como los permisos e indemnizaciones que por esta causa sea preciso obtener o abonar.
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En cualquier caso, se mantendrdn, durante la ejecucion de las obras, todos los accesos a las

viviendas y fincas existentes en la zona afectada por las obras.

El Contratista deberd obtener, con la antelacidn necesaria para que no se presenten dificultades
en el cumplimiento del Programa de Trabajo, todos los permisos y licencias que se precisen para la
ejecucion de las obras. Las cargas, tasas, impuestos y demds gastos derivados de la obtencién de
estos permisos, serdn siempre a cuenta del Contratista. Asimismo, abonard a su costa todos los

cdnones para la ocupacion temporal de terrenos para instalaciones.

El Contratista estard obligado a cumplir estrictamente todas las condiciones que haya impuesto el
organismo o la entidad otorgante del permiso, en orden a las medidas, precauciones,
procedimientos y plazos de ejecuciéon de los trabajos para los que haya sido solicitado el permiso.

Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo preceptuado en el presente apartado serdn de

cuenta del Contratista y no serdn de abono directo.

3.9. PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

El Contratista estard obligado a evitar la contaminaciéon del aire, y, en general, cualquier clase de
bien puUblico o privado que pudiera producir la ejecucion de las obras. Los limites de contaminacion
admisibles serdn definidos como tolerables, en cada caso, por las disposiciones vigentes o por la

Autoridad competente.

El Contratista estard obligado a cumplir las érdenes del Director para mantener los niveles de
contaminaciéon dentro de la zona de obras, bajo los limites establecidos en el Plan de Seguridad y
Salud preceptuado en este Pliego o en su defecto, bajo los que el Director fijare en consonancia
con la normativa vigente. En particular, se evitard la contaminacién atmosférica por la emisién de

polvo.

Asimismo, se evitard la contaminacién de las aguas superficiales y subterrdneas por el vertido de

aguas sucias.

La contaminacién producida por los ruidos ocasionados por la ejecucion de las obras, se mantendrd
dentro de limites de frecuencia e intensidad tales que no resulten nocivos para las personas ajenas
ala obra, ni para las personas afectas a la misma, segun sea el tiempo de permanencia continuada

bajo el efecto del ruido o la eficacia de la proteccion auricular adoptada, en su caso.
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En cualquier caso, la intensidad de los ruidos ocasionados por la ejecucion de las obras se

mantendrd dentro de los limites admitidos por la normativa vigente.

3.10. PERDIDAS Y AVERIAS EN LAS OBRAS

El Contratista tomard las medidas necesarias, a su costa y riesgo, para que el material, instalaciones
y las obras que constituyan objeto del Contrato, no puedan sufrir danos o perjuicios como
consecuencia de cualquier fendmeno natural previsible, de acuerdo con la situacidn y orientacidn
dela obra, y en consonancia con las condiciones propias de los tfrabajos y de los materiales a ufilizar.
El Contratista no tendrd derecho e indemnizacién por causa de pérdidas, averias o perjuicios
ocasionados en las obras salvo en los casos previstos en el apartado 300 de la Ley de Contratos del

Sector PUblico.

3.11. OBJETOS HALLADOS EN LAS OBRAS

La Propiedad se reserva la fitularidad de los objetos de arte, antigiedades, monedas y, en general,
objetos de todas clases que se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en los

terrenos de obra, sin perjuicio de los derechos que legalmente correspondan a terceros.

El Contratista tiene la obligacién de emplear todas las precauciones que para la extraccién de tales
objetos, le sean indicadas por la Direccién y derecho a que se le abone el exceso de gasto que

fales trabajos le causen.

El Contratista estd también obligado a advertir a su personal de los derechos de la Propiedad sobre
este extremo, siendo responsable subsidiario de las sustracciones o desperfectos que pueda

ocasionar el personal empleado de la obra.

En el supuesto de que durante las excavaciones se encontraran restos arqueoldgicos, se
interrumpirdn los frabajos y se dard cuenta con la mdxima urgencia a la Direccién. En el plazo mds
perentorio posible, y previo los correspondientes asesoramientos, el Director confirmard o levantard

la interrupcidn de cuyos gastos, en su caso, podrd resarcirse el Contratista.
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3.12. DOCUMENTACION FOTOGRAFICA

El Contratista realizard a su costa y enfregard una (1) copia en color de tamano veinticuatro por
dieciocho centimetros (24 X 18 cm.) de una coleccidon de, como minimo seis (6) fotografias de las
obras, tomadas la mitad antes y durante la realizacion de las obras y las restantes después de su

terminacion.

Los negativos o archivos de estas fotografias serdn también facilitados por el Contratista al Director

para su archivo por la Propiedad.

El Director podrd, si las caracteristicas de las obras lo aconsejan, ampliar el nUmero de fotografias

anteriormente indicado, asi como sus dimensiones o formato.

3.13. CARTELES DE OBRA

Serd de cuenta del Conftratista la confeccidn e instalaciones de los carteles de obra de acuerdo

con los modelos y normas indicadas por la Propiedad.

4. DOCUMENTACION TECNICA DEL CONTRATO

4.1. PLANOS

Por el término planos, se entiende:

1. Los planos del Proyecto de Construccién contratado.

Los planos que, oficialmente, entregue el Director al Contratista.

Las modificaciones de los planos anteriores por las circunstancias de las obras.

L

Todos los dibujos, croquis e instrucciones que entregue el Director al Confratista para una
mejor definicidon de las obras a ejecutar.
5. Todos los planos, dibujos, croquis e instrucciones que, habiendo sido suministrados por el

Contratista, hayan sido expresamente aprobados por el Director.

Las obras se construirdn con estricta sujecién a los planos sin que el Contratista pueda introducir

ninguna modificacién que no haya sido previamente aprobada por el Director.

Todos los planos complementarios elaborados durante la ejecucidén de las obras deberdn estar

suscritos por el Director. Sin este requisito no podrdn ejecutarse los trabajos correspondientes.
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Cualquier duda en la interpretacion de los planos deberd ser comunicada por el Contratista al
Director, el cual, antes de quince (15) dias, dard las explicaciones necesarias para aclarar los

detalles que no estén suficientemente definidos en los planos.

4.2, PLANOS A SUMINISTRAR POR EL CONTRATISTA

El Contratista estd obligado a entregar al Director los planos de detalle que, siendo necesarios para
la ejecucion de las obras, no hayan sido desarrollados en el Proyecto ni entregados posteriormente

por la Propiedad.

La entrega de estos planos de detalle se efectuard con la suficiente antelacién para que la
informacion recibida pueda ser revisada, autorizada y aprobada por el Director y esté disponible

antes de iniciarse la ejecucion de los trabajos a que dichos planos afecten.

El Director, deberd especificar las instalaciones y obras auxiliares de las que el Contratista deberd

entregar planos detallados estudios y los datos de produccién correspondientes.

4.3. CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES EN LOS DOCUMENTOS

Lo mencionado en los Pliegos y omitido en los Planos o viceversa, deberd ser ejecutado como si

estuviese contenido en ambos documentos.

En caso de contradiccion entre los Planos y los Pliegos, o las descripciones erréneas de los detalles
de la obra que sean manifiestamente indispensables para respetar el espiritu o intencidn expuestos
en los documentos del presente Proyecto, o que, por su uso y costumbre deben ser realizados no
sélo no eximen al Contratista de la obligacién de ejecutar estos detalles de obra, sino que, por el
contrario, deben ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en

los Planos y Pliegos.

En lo referente a los precios, el Cuadro de Precios n°l1, tiene prelacién sobre cualquier otro
documento en cuanto al precio de cada unidad de obra.
En cualquier caso, los documentos del Proyecto tienen preferencia respecto a las disposiciones de

cardcter general.
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5. REPLANTEO Y PROGRAMACION DE LAS OBRAS
5.1. ACTA DE COMPROBACION DE REPLANTEO

La ejecucioén del contrato de obras comenzard con el Acta de Comprobacion del Replanteo, que
se sujetard a las reglas determinadas en el Reglamento General de Contratacion del Estado en

cuanto no se oponga a lo dispuesto en la Ley de Contratos del Sector PUblico.

El Acta de Comprobacién del Replanteo reflejard los siguientes extremos:

1. La conformidad o disconformidad del replanteo respecto de los documentos
confractuales del Proyecto.

2. Especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de la obra.

3. Especial y expresa referencia a la autorizacién para la ocupacidon de los terrenos
necesarios.

4. Las contfradicciones, errores u omisiones que se hubieran observado en los documentos
confractuales del Proyecto.

5. Cualquier ofro punto que pueda afectar al cumplimiento del contrato.

Serdn de cuenta del Contratista todos los gastos derivados de la Comprobacién del Replanteo.
El Contratista transcribird, y el Director autorizard con su firma, el texto del Acta en el Libro de

Ordenes.

La comprobacién del Replanteo deberd incluir, como minimo, el eje principal de los diversos framos
o partes de la obra y los ejes principales de las obras de fdbrica, asi como los puntos fijos o auxiliares

necesarios para los sucesivos replanteos de detalle.

Los vértices de triangulacion y los puntos bdsicos de replanteo se materializardn en el terreno
mediante hitos o pilares de cardcter permanente. Asi mismo, las sefiales niveladas de referencia

principal serdn materializadas en el terreno mediante dispositivos fijos adecuados.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotardn en un anejo al Acta de Comprobacién de Replanteo

que se unird al expediente de la obra, entregdndose una copia al Contratista.
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5.2, REPLANTEOS

A partir de la Comprobacién del Replanteo de las obras a que se refiere el apartado anterior, todos
los trabajos de replanteo necesario para la ejecucion de las obras serdn realizados por cuenta y

riesgo del Conftratista.

La aprobacién por parte del Director de cualquier replanteo efectuado por el Contratista, no
disminuird la responsabilidad de éste en la ejecucién de las obras, de acuerdo con los planos y con
las prescripciones establecidas en este Pliego de Condiciones. Los perjuicios que ocasionaran los
errores de los replanteos realizados por el Contratista, deberdn ser subsanados a cargo de éste, en

la forma que indicare el Director.

En las comprobaciones del replanteo que la Direccidn efectle, el Contratista, a su costa, prestard
la asistencia y ayuda que el Director requiera; evitard que los trabajos de ejecucién de las obras
interfieran o entorpezcan las operaciones de comprobacidén y, cuando sea indispensable

suspenderd dichos trabajos, sin que por ello tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los replanteos que realice directamente la Propiedad y para la comprobacién de los replanteos
que redlice el Contratista, éste proveerd a su costa la mano de obra, los materiales y medios

auxiliares.

El Contratista ejecutard a su costa los accesos y pasarelas necesarios para la realizacion de todos
los replanteos, tanto los efectuados por él mismo como por la Propiedad, para las comprobaciones

de los replanteos y para la materializacién de los puntos topogrdficos citados anteriormente.

5.3. PROGRAMA DE TRABAJOS

El Confratista estard obligado a presentar necesariamente, dentro de los quince (15) dias siguientes
a la fecha en que se le justifique la adjudicacion, a la Direccidén, un Programa de Trabajo que haga
viable larealizacién de la obra en el plazo de ejecucion, establecido en el contrato de adjudicacion

correspondiente.

A tal efecto, la organizacion de medios propuesta deberd resultar compatible con la ejecucién
simultdnea de distintos frentes de trabajo, considerando los condicionantes de trdfico, accesos vy

servicios afectados existentes a lo largo del frazado.
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Con cardcter orientativo, y sin perjuicio de la organizacién definitiva propuesta por el contratista, la
programacion contemplada en el presente proyecto se ha elaborado considerando Ila
disponibilidad simultdnea de, al menos, dos equipos de excavaciéon y montaje de tuberia actuando

sobre framos diferenciados de la actuacién.

La Direccidon Facultativa podrd requerir la adecuacion de los medios humanos y materiales cuando

la organizacion propuesta no resulte compatible con el cumplimiento del plazo contractual.

El Programa de Trabajo deberd proporcionar la siguiente informacion:

1. Estimacién en dias calendario los tiempos de ejecucién de las distintas actividades
incluidas las operaciones y obras preparatorias, instalaciones y obras auxiliares y las de
ejecucion de distintas partes o clase de obra definitiva.

2. Vadloracion mensual de la obra programada.

El Programa de Trabajo tendrd las holguras convenientes para hacer frente a aquellas incidencias
de obra que, sin ser de posible programacién, deben ser tenidas en cuenta en toda obra segin sea

la naturaleza de los trabajos y la probabilidad de que se presente.

El Programa de Trabajo deberd tener en cuenta el tiempo que la Direccidn precise para proceder
a los trabajos de replanteo y a las inspecciones, comprobaciones, ensayos y pruebas que le

corresponden.

El Director resolverd sobre el Programa presentado dentro de los treinta (30) dias siguientes a su
presentacién. La resolucién puede imponer al Programa de Trabajo presentando la infroduccion de
modificaciones o el cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que no confravengan

las cldusulas del contrato.

El citado programa de trabajo, de ser aceptado, tendrd cardcter de compromiso formal en cuanto
al cumplimiento de los plazos parciales en él establecidos. La falta de cumplimiento de dicho
programa y de sus plazos parciales por causas imputables a la Contrata, dardn lugar a las sanciones

gue establezcan el contrato realizado entre la Propiedad y el Contratista.

El Director podrd acordar en no dar curso a las certificaciones de obra hasta que el Contratista haya
presentado en debida forma el Programa de Trabajo, sin derecho a intereses de demora, en su

caso, por refraso en el pago de estas certificaciones.
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El Programa de Trabajo serd revisado cada trimestre por el Contratista y cuantas veces sea éste
requerido para ello por la Direccidon, debido a causas que el Director estime suficientes. En caso de
no precisar modificacién, el Contratista lo comunicard mediante certificacién suscrita por su

Delegado.

El Contratista se someterd alas instrucciones y normas que dicte el Director, tanto para la redaccion

del Programa inicial, como para los sucesivos.

6. DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

6.1 ACCESOS A LAS OBRAS

Salvo prescripcién especifica en algun documento contractual, serdn de cuenta del Contratista, las
instalaciones auxiliares para el fransporte tales como sendas, pasarelas, planos inclinados, transporte

de materiales a la obra, etc.

Estas instalaciones auxiliares serdn gestionadas, proyectadas, construidas, conservadas, mantenidas
y operadas asi como demolidas, desmontadas, retiradas, abandonadas o entregadas para usos

posteriores por cuenta y riesgo del Contratista.

El Contratista deberd obtener de la Autoridad competente las oportunas autorizaciones y permisos

para la utilizacion de las vias e instalaciones, tanto de cardcter publico como privado.

La Propiedad se reserva el derecho de que determinadas sendas, rampas y ofras vias de
comunicacién construidas por cuenta del Contratista, puedan ser utilizadas sin coste alguno por si

mismo o por otros conftratistas.
6.2, ACCESOS A LOS TAJOS

El presente apartado se refiere a aquellas obras auxiliares e instalaciones que, ademds de las
indicadas en este Pliego sean necesarias para el acceso del personal y para el transporte de
materiales y maquinaria a los frentes de trabajo o tajos, ya sea con cardcter provisional o

permanente, durante el plazo de ejecucion de las obras.

La Direccidn se reserva el derecho para si misma y para las personas autorizadas por el Director, de
utilizar todos los accesos a los tajos construidos por el Contratista, ya sea para cumplir las funciones
a aquella encomendadas, como para permitir el paso de personas y materiales necesarios para el

desarrollo de los frabajos.
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El Director podrd exigir la mejora de los accesos a los tajos o la ejecucidén de otros nuevos, si asi lo

estima necesario, para poder realizar debidamente la inspeccién de las obras.

Todos los gastos de proyecto, ejecucion, conservacion y retirada de los accesos a los tajos, serdn

de cuenta del Contratista no siendo, por tanto, de abono directo.

6.3. INSTALACIONES AUXILIARES DE OBRA Y OBRAS AUXILIARES

Constituye obligacién del Contratista el proyecto, la construccién, conservacién y explotacién,
desmontaje, demolicién vy retirada de obra de todas las instalaciones auxiliares de obra y de las

obras auxiliares, necesarias para la ejecucién de las obras definitivas.

Su coste es de cuenta del Contratista por lo que no serdn objeto de abono al mismo.

6.4, MAQUINARIA Y MEDIOS AUXILIARES

El Conftratista estd obligado bajo su responsabilidad, a proveerse y disponer en obra de todas las
magquinas, Utiles y medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las obras, en las condiciones de
calidad, potencia, capacidad de produccién y en cantidad suficiente para cumplir todas las
condiciones del contrato, asi como a manejarlos, mantenerlos, conservarlos y emplearlos

adecuada y correctamente.

La maguinaria y los medios auxiliares que se hayan de emplear para la ejecucién de las obras, cuya
relacion figurard entre los datos necesarios para confeccionar el Programa de Trabajo, deberdn
estar disponibles a pie de obra con suficiente antelacién al comienzo del trabajo correspondiente,

para que puedan ser examinados y autorizados, en su caso, por el Director.

El equipo quedard adscrito a la obra en tanto se hallen en ejecucion las unidades en que ha de
utilizarse, en la idea de que no podrd retirarse sin conocimiento expreso del Director y debiendo ser
reemplazados los elementos averiados o inutilizados siempre que su reparacién exija plazos que

aquél estime han de alterar el Programa de Trabajo.

Si durante la ejecucidén de las obras el Director observase que, por cambio de las condiciones de
frabajo o por cualquier otro motivo, los equipos autorizados no fueran los idéneos al fin propuesto y
al cumplimiento del Programa de Trabajo, deberdn ser sustituidos o incrementados en nimero por

otros que lo sean.
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El Contratista no podrd reclamar si, en el curso de los trabajos y para el cumplimiento del contrato,
se viese precisado a aumentar la importancia de la maquinaria de los equipos o de las plantas y los
medios auxiliares, en calidad, potencia, capacidad de produccién o en nUmero, o a modificarlo,

respecto de sus previsiones.

El Contratista no podrd efectuar reclamacion alguna fundada en las insuficiencias de la dotacién
o del equipo que la propiedad hubiera podido prever para la ejecucion de la obra, aungue éste

estuviese detallado en alguno de los documentos del Proyecto.

Todos los gastos que se originen por el incumplimiento del presente apartado, se considerardn
incluidos en los precios de las unidades correspondientes y, en consecuencia, no serdn abonados

separadamente, salvo expresa indicacion en contrario que figure en algin documento contractual.

6.5, ALMACENAMIENTO DE LOS MATERIALES

El Conftratista debe instalar en la obra por su cuenta los almacenes precisos para asegurar la
conservacién de los materiales, evitando su destruccidén o deterioro y cumpliendo lo que, al
respecto, indique el presente Pliego o, en su defecto las instrucciones que, en su caso, reciba de la

Direccion.

Los materiales se almacenardn de modo que se asegure su correcta conservacion y de forma que
sea posible su inspeccidén en todo momento y que pueda asegurarse el control de calidad de los
materiales con el fiempo necesario para que sean conocidos los resultados antes de su empleo en

obra.

6.6. ACOPIO DE MATERIALES

El Conftratista estd obligado a acopiar en correctas condiciones los materiales que requiera para la

ejecucidn de la obra en el ritmo y calidad exigidos por el contrato.

El Conftratista deberd prever el lugar, forma y manera de realizar los acopios de los distintos tipos de
materiales y de los productos procedentes de excavaciones para posterior empleo, de acuerdo
con las prescripciones establecidas en este Pliego de Condiciones, y siguiendo en todo caso, las

indicaciones que pudiera hacer el Director.
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La Propiedad se reserva el derecho de exigir del Contratista el transporte y entrega en los lugares
gue aquel indique de los materiales procedentes de excavaciones, levantados o demoliciones que

considere de utilidad, abonando en su caso, el transporte correspondiente.

El Contratista propondrd al Director, para su aprobacién, el emplazamiento de las zonas de acopio
de materiales, con la descripcion de las medidas que se propone llevar a cabo para garantizar la
preservacion de la calidad de los materiales.

Las zonas de acopio deberdn cumplir las condiciones minimas siguientes:

1. No se podrdn emplear zonas destinadas a las obras.

2. Deberdn mantenerse los servicios pUblicos o privados existentes.

3. Estardn provistos de los dispositivos y obras para la recogida y evacuacién de aguas
superficiales.

4. Los acopios se dispondrdn de forma que no se merme la calidad de los materiales, tanto
en su manipulacién como en su situacién de acopio.

5. Se adoptardn las medidas necesarias en evitacion de riesgo de danos a terceros.

Todas las zonas utilizadas para acopio deberdn quedar al término de las obras, en las mismas
condiciones que existian antes de ser utilizadas como tales, serd de cuenta y responsabilidad del

Conftratista, la refirada de todos los excedentes de material acopiado.

Serd de responsabilidad y cuenta del Contratista la obtencidén de todos los permisos, autorizaciones,
pagos, arrendamientos, indemnizaciones y ofros que deba efectuar por concepto de uso de las
zonas destinada para acopios y que no correspondan a terrenos puestos a disposiciéon del

Contratista por la Propiedad.

Todos los gastos de establecimiento de las zonas de acopio y sus accesos, los de su utilizacion y

restitucion al estado inicial, serdn de cuenta del Confratista.

El Director podrd senalar al Contratista un plazo para que retire de los terrenos de la obra los
materiales acopiados que ya no tengan empleo en la misma. En caso de incumplimiento de esta

orden podrd proceder a retirarlos por cuenta y riesgo del Contratista.
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6.7. METODOS DE CONSTRUCCION

El Contratista podrd emplear cualquier método de Construccidn que estime adecuado para
ejecutar las obras siempre que no se oponga a las prescripciones de este Pliego y sea aprobado
por la Direccidn. Asimismo, deberd ser compatible el método de construccion a emplear en el

Programa de Trabgjo.

El Contratista podrd variar también los métodos de construccién durante la ejecucién de las obras,
sin mds limitaciones que la autorizacién previa del Director, reservéndose éste el derecho de exigir

los métodos iniciales si comprobara la inferior eficacia de los nuevos.

En el caso de que el Contratista propusiera métodos de construccidén que, a su juicio, implicaran
prescripciones especiales, acompanard a su propuesta un estudio especial de la adecuacion de

tales métodos y una descripcion detallada de los medios que se propusiera emplear.

La aprobacién o autorizacién de cualquier método de trabajo o tipo de maquinaria para la
ejecucion de las obras, por parte del Director, no responsabilizard a éste de los resultados que se
obtuvieren, ni exime al Contratista del cumplimiento de los plazos parciales y totales aprobados. Si
con tales métodos o maquinaria no se consiguiere el ritmo necesario, tampoco eximird al Contratista
de la responsabilidad derivada del uso de dicha maquinaria o del empleo de dichos métodos ni de
la obligacién de obtener de otfras personas u organismos las autorizaciones o licencias que se

precisen para su empleo.

El Contratista podrd subcontratar parte de la obra principal, siempre y cuando no supere o
establecido en el articulo 210 de la Ley de Contratos del Sector PUblico. Para ello, deberd solicitarlo
por escrito con la antelacién suficiente a la Direccién de Obra, desarrollando las obras objeto del
subcontrato y aportando documentacién relativa a capacidad y experiencia del subcontratista
sobre las obras a realizar. La Direccion de las Obras podrd denegar la subcontratacion si a su juicio
no considera que existan suficientes garantias sobre la buena ejecucién de las obras por el
subconftratista. En tal caso el Contratista queda obligado a ejecutarlas con los medios propios de la

empresa.
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6.8. SECUENCIA Y RITMO DE LOS TRABAJOS

El Contratista estd obligado a ejecutar, completar y conservar las obras hasta su Recepcién en

estricta concordancia con los plazos y demds condiciones del contrato.

El modo, sistema, secuencia, ritmo de ejecucién y mantenimiento de las obras, se desarrollard de

forma que se cumplan las condiciones de calidad de la obra y las exigencias del confrato.

Si a juicio del Director el ritmo de ejecucién de las obras fuera en cualquier momento demasiado
lento para asegurar el cumplimiento de los plazos de ejecucidn, el Director podrd notificdrselo al
Contratista por escrito, y éste deberd tomar las medidas que considere necesarias, y que apruebe

el Director para acelerar los frabajos a fin de terminar las obras dentro de los plazos aprobados.

6.9. TRABAJOS NOCTURNOS

Como norma general, el Contratista nunca considerard la posibilidad de realizacién de trabajos
nocturnos en los diferentes planes de obra que presente salvo cuando se frate de trabajos que no

puedan ser interrumpidos o que necesariamente deban ser realizados por la noche.

No obstante, se podrd considerar dicha posibilidad si acompana de las autorizaciones necesarias,
en base a la naturaleza de la zona afectada por la realizacion de las obras, que le permitan realizar
estos trabajos o si asi estuviese indicado expresamente en el correspondiente contrato de

adjudicacion de las obras.

Con independencia de lo anterior el Contratista someterd a la aprobaciéon del Director los
Programas de Trabajo parciales correspondientes a aquellas actividades que pretenden realizar
con trabajos nocturnos. A este fin, presentard, junto con el Programa de Trabajo parcial, las

autorizaciones necesarias que le permitan realizar dichas actividades.

El Contratista, por su cuenta y riesgo, instalard, operard y mantendrd los equipos de alumbrado
necesarios para superar los niveles minimos de iluminacidén que exigen las normas vigentes o, en su
defecto, los que fije el Director, a fin de que bajo la exclusiva responsabilidad del Conftratista, se
safisfagan las adecuadas condiciones de seguridad y de calidad de obra, tanto en las zonas de

trabajo como en las de trédnsito, mientras duren los trabajos nocturnos.
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6.10. CONTROL DE CALIDAD

Tanto los materiales como la ejecucidon de los trabajos, las unidades de obra y la propia obra
terminada deberdn de ser de la calidad exigida en el contrato, cumplirdn las instrucciones del
Director y estardn sometidos, en cualguier momento, a los ensayos y pruebas que este disponga.

Previamente a la firma del Acta del Comprobaciéon del Replanteo deberd desarrollarse un
Programa de Control de Calidad que abarcard los cuatro aspectos del control indicados en el

pdrrafo anterior, esto es:

1. Recepcidon de materiales.
Control de ejecucion.

Control de calidad de las unidades de obra.

> o

Recepcién de la obra.

Servirdn de base para la elaboracién del Programa de Control de Calidad las especificaciones

contenidas en el Proyecto asi como las indicadas en el Pliego.

La inspeccién de la calidad de los materiales, de la ejecucién de las unidades de obra y de las

obras terminadas corresponde a la Direccidn.

El Contratista deberd dar las facilidades necesarias para la toma de muestras y la realizacion de
ensayos y pruebas "in situ”, e interrumpir cualquier actividad que pudiera impedir la correcta

realizacidon de estas operaciones.

El Contratista se responsabilizard de la correcta conservacion en obra de las muestras extraidas por

los Laboratorios de Control de Calidad, previamente a su fraslado a los citados laboratorios.

Ninguna parte de la obra deberd cubrirse u ocultarse sin la aprobacién del Director. El Contratista
deberd dar todo tfipo de facilidades al Director para examinar, controlar y medir toda la obra que
haya de quedar oculta, asi como, para examinar el terreno de cimentacién antes de cubrirlo con

la obra permanente.

Si el Conftratista ocultara cualquier parte de la obra sin previa autorizacién escrita del Director,

deberd descubirirla, a su costaq, si asi lo ordenara éste.
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Los gastos del Control de Calidad de la obra que realicen la Direccidn o los Servicios
especificamente encargados del control de calidad de las obras, serdn por cuenta del Contratista,
asi como cualquier ensayo geotécnico del terreno hasta un valor méximo del uno por ciento (1%)

del Presupuesto de Ejecucién Material de la Obra.

No obstante lo anteriormente indicado, el Contratista podrd efectuar su propio control de calidad,

independiente del realizado por la Propiedad.

Los gastos derivados de este Control de Calidad, propio del Contratista, serdn de cuenta de éste y
no estardn incluidos en los precios del contfrato no siendo, por tanto, objeto de abono

independiente.

6.11. RECEPCION DE MATERIALES

Los materiales que hayan de constituir parte integrante de las unidades de la obra definitiva, los que
el Contratista emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como los materiales de aquellas
instalaciones y obras auxiliares que total o parcialmente hayan de formar parte de las obras objeto
del contrato, tanto provisionales como definitivas, deberdn cumplir las especificaciones

establecidas en el Pliego de Condiciones.

El Director definird, en conformidad con la normativa oficial vigente, las caracteristicas de aquellos
materiales para los que no figuren especificaciones correctas en el Pliego de Condiciones de forma
que puedan satisfacer las condiciones de funcionalidad de calidad de la obra a ejecutar

establecidas en el contrato.

El Contratista noftificard a la Direccidn, con la suficiente antelacion, la procedencia y caracteristicas

de los materiales que se propone utilizar a fin de que la Direccidn determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas serd requisito indispensable para que el Contratista
pueda iniciar el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio de la potestad de la Propiedad
para comprobar en todo momento de manipulacidon, almacenamiento o acopio si dicha

idoneidad se mantiene.

Cualqguier trabajo que se realice con materiales de procedencia no autorizada podrd ser

considerado como defectuoso.
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Si el Pliego de Condiciones Técnicas o la definicién de materiales, unidades de obras e instalaciones,
fijara la procedencia concreta para determinados materiales naturales, el Contratista estard

obligado a obtenerlos de esa procedencia.

Si durante las excavaciones de las obras se encontrardn materiales que pudieran emplearse con
ventaja técnica o econdmica sobre los previstos, la Direccidon podrd autorizar el cambio de

procedencia.

En los casos en que el Pliego de Condiciones Técnicas no fijara determinadas zonas o lugares
apropiados para la extraccidén de materiales naturales a emplear en la ejecucién de las obras, el

Contratista los elegird bajo su Unica responsabilidad y riesgo.

Los productos industriales de empleo en la obra se determinardn por sus calidades y caracteristicas.
Si en los documentos contractuales figurase alguna marca de algun producto industrial para
designar a éste, se entenderd que tal mencién se constrine a las calidades y caracteristicas de
dicho producto, pudiendo el Confratista utilizar productos de otra marca o modelo que tfengan las

mismas, siempre que la Direccién de las Obras de su aprobacioén.

A tal efecto el Contratista deberd presentar, para su aprobacion, muestras, catdlogo y certificados

de homologacion de los productos industriales y equipos identificados por marcas o patentes.

Sila Direccién considerase que la informacidn no es suficiente, el Director podrd exigir la realizacioén,
a cuenta del Confratista, de los ensayos y pruebas que estime convenientes. Cuando se reconozca
o demuestre que los materiales o equipos no son adecuados para su objeto, el Contratista los

reemplazard, a su costa por otros que cumplan satisfactoriamente el fin a que se destinan.

La calidad de los materiales que hayan sido almacenados o acopiados deberd ser comprobada
en el momento de su utilizacién para la ejecucién de las obras, mediante las pruebas y ensayos
correspondientes, siendo rechazados los que en ese momento no cumplan las prescripciones

establecidas.

De cada uno de los materiales a ensayar, analizar o probar, el Contratista suministrard a sus expensas
las muestras que en cantidad, forma, dimensiones y caracteristicas establezca el Programa de
Control de Calidad.
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Asimismo, y siempre que asi lo indique expresamente el Pliego de Condiciones Técnicas, el
Contratista estd obligado a suministrar a su costa los medios auxiliares necesarios para la obtencidn

de las muestras, su manipulaciéon y transporte.

6.12. MATERIALES DEFECTUOSOS

Cuando los materiales no fueran de calidad prescrita en los Pliegos de Condiciones Técnicas, o no
tuvieran la preparaciéon en ellos exigida, o cuando a falta de prescripciones formales en los pliegos
se reconociera o demostrara que no fueran adecuados para su objeto, el Director dard orden al
Contratista para que éste a su costa, los reemplace por otros que cumplan las prescripciones o que

sean idéneos para el objeto al que se destine.

Los materiales rechazados, y los que habiendo sido inicialmente afectados han sufrido deterioro

posteriormente deberdn ser inmediatamente retirados de la obra por cuenta del Contratista.

6.13. OBRAS DEFECTUOSAS O MAL EJECUTADAS

Hasta que tenga lugar la Recepcidn, el Contratista responderd de la obra contratada y de las faltas
qgue de ella hubiera, sin que sea eximente ni le de derecho alguno la circunstancia de que la
Direccidon haya examinado o reconocido, durante su construccion las partes y unidades de la obra
o los materiales empleados, ni que hayan sido incluidos éstos y aquéllas en las mediciones vy

certificaciones parciales.

Si se advierten vicios o defectos en la construcciéon o se tienen razones fundadas para creer que
existen defectos ocultos en la obra ejecutada, la Direccidn ordenard, durante el curso de la
ejecucion y siempre antes de la Recepcion, la demolicion y construcciéon de las unidades de obra
en que se den aquellas circunstancias o las acciones precisas para comprobar la existencia de tales

defectos ocultos.

Si la Direccién ordena la demolicion y reconstruccion por advertir vicios o defectos patentes en la
construccién, los gastos de esas operaciones serdn de cuenta del Contratista, con derecho de éste
a reclamar ante la Propiedad, en el plazo de diez (10) dias, contados a partir de la notificacién

escrita de la Direccion.
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En el caso de ordenarse la demolicidon y reconstruccion de unidades de obra por creer existentes
en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos incumbirdn también al Contratista, si resulta
comprobada la existencia real de aquellos vicios o defectos; en caso contrario, correrén a cargo

de la Propiedad.

Si la Direccidon estima que las unidades de obra defectuosas y que no cumplen estrictamente las
condiciones del confrato son, sin embargo, admisibles, puede proponer a la propiedad la
aceptacién de las mismas con la consiguiente rebaja de los precios. El Contratista queda obligado
a aceptar los precios rebajados fijados por la Propiedad, a no ser que prefiera demoler y reconstruir

las unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

La Direccién, en el caso de que se decidiese la demolicién y reconstruccién de cualquier obra
defectuosa, podrd exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes modificaciones en el
Programa de Trabajos, maquinaria, equipo y personal facultativo que garanticen el cumplimiento

de los plazos o la recuperacién, en su caso, del retraso padecido.

En la ejecucion de las obras para las cuales no existen prescripciones consignadas explicitamente
en los Pliegos, el Contratista se atendrd, en primer término, a lo que resulta de los planos, cuadros
de precios y presupuestos del proyecto, en segundo término, a las normas usuales en una buena

construccion.

6.14. TRABAJOS NO AUTORIZADOS

Cualquier trabajo, obra o instalacién auxiliar, obra definitiva o modificaciéon de la misma, que haya
sido realizado por el Contratista sin la debida autorizacion o preceptiva aprobacion del Director,

serd removido, desmontado o demolido si el Director lo exigiere.

Serdn de cuenta del Confratista los gastos de remocion, desmontaje o demolicién, asi como los

danos y perjuicios que se derivasen por causa de la ejecucién de frabajos no autorizados.

Las mediciones indicadas en el Proyecto pueden quedar reducidas o aumentadas, segun la obra

real que sea necesario realizar.

La Direccidon Técnica indicard aquellas unidades de obra existentes que sean aprovechables o que
fuera conveniente reparar, aungue en el proyecto estuviese previsto como ejecucién de nuevas

obras.
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Siempre que el precio de cualquier unidad de obra esté previsto en el Proyecto, se realizard ésta

aplicando el precio correspondiente propuesto por la Contrata.

Queda a juicio de la Direccién Técnica la realizacion de las obras no previstas en el Proyecto, y
necesariamente el Contratista habrd de realizarlas. También podrd eliminar la Direccidén Técnica

unidades de obra que no considerase convenientes de realizar.
4.15. CONSERVACION DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Conftratista estd obligado a conservar durante la ejecucién de las obras y hasta su Recepcion,
tfodas las obras objeto del contrato, incluidas las correspondientes a las modificaciones del proyecto
autorizadas, asi como los accesos y servidumbres aceptadas, sefalizaciones existentes vy
senalizaciones de obra, y cuantas obras, elementos e instalaciones auxiliares deban permanecer

en servicio, manteniéndolas en buenas condiciones de uso.

Los trabajos de conservacion durante la ejecucion de las obras hasta su Recepcion, no serdn de

abono.

Los trabajos de conservacion no obstaculizardn el uso puUblico o servicio de la obra, ni de las calles
o servidumbre colindantes y, de producir afectacion, deberdn ser previamente autorizadas por el
Director y disponer de la oportuna senalizacién.

Inmediatamente antes de la Recepcion de las obras, el Contratista habrd realizado la limpieza
general de la obra, retirado las instalaciones auxiliares y, salvo expresa prescripcion confraria del
Director, demolido, removido y efectuado el acondicionamiento del terreno de las obras auxiliares

qgue hayan de ser inutilizadas.
6.16. CONTROL AMBIENTAL DE LAS OBRAS

El Contratista estard obligado a evitar la contaminacion del aire, cursos de agua, embalses, cultivos
y, en general, cualquier clase de bien puUblico o privado que pudiera producir la ejecucion de las
obras, la explotacién de canteras, los talleres y demds instalaciones auxiliares, aunque estuvieren
situadas en terrenos de su propiedad. Los limites de contaminacion admisibles serdn los definidos

como tolerables, en cada caso, por las disposiciones vigentes o por la Autoridad Competente.

El Contratista estard obligado a cumplir las érdenes del Director de las Obras, para mantener los
niveles de contaminacién, dentro de la zona de obras, bajo los limites establecidos por la normativa

vigente.
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En particular, se evitard la contaminacién atmosférica por la emisién de polvo en las operaciones
de transporte y manipulacién del cemento, en los procesos de produccidén de dridos y clasificacion

de terrenos, y en la perforacién en seco de las rocas.

Asimismo, se evitard la contaminacién de las aguas superficiales por el vertido de aguas sucias, en
particular las procedentes del lavado de dridos y del fratamiento de arenas, del lavado de los tajos

de hormigonado y de los trabajos de inyecciones de cemento y de las fugas de estas.

La contaminacidén producida por los ruidos ocasionados por la ejecucion de las obras, se mantendrd
dentro de los limites de frecuencia e intensidad tales que no resulten nocivos para las personas
ajenas a la obra ni para las personas afectas a las mismas, seglin sea el tiempo de permanencia
continuada bajo el efecto del ruido o la eficacia de la proteccién auricular adoptada, en su caso.
En cualquier caso, la intensidad de los ruidos ocasionados por la ejecucién de las obras se

mantendrd dentro de los limites admitidos por la normativa vigente.

En la eleccion del sitio, orientaciéon del frente y forma de explotacién de las canteras, se cuidard
especialmente de evitar los efectos desfavorables en el paisaje. Cuando esto sea inviable, se
realizardn los trabajos para mejora estética, una vez finalizada la explotacidén de la cantera, que

ordene la Direccidn técnica de las obras.

Todos los gastos que origine la adaptacidn de las medidas y trabajos necesarios para el
cumplimiento de lo establecido en el presente Articulo, serdin a cargo del Contratista, porlo que no

serdn de abono directo.

6.17. ENSAYOS Y RECONOCIMIENTOS

Durante la ejecucion de los frabajos se realizardn ensayos y reconocimientos que no tienen otro
cardcter que el de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admision de
materiales o elementos de obra, antes de la Recepcidn, no atenda las obligaciones de subsanar o
reponer que conitrae el Confratista si las obras o instalaciones resultasen inaceptables, parcial o

totalmente, en el reconocimiento final, y prueba de recepcién.
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7. ABONO DE LA OBRA EJECUTADA

7.1, CONTRATOS DE ADJUDICACION Y PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

Todo el contenido de este Pliego y de los Pliegos de Condiciones Técnicas, en relaciéon al abono de
la obra ejecutada, y que se desarrolla a continuacién de este primer apartado, se supeditard a los
acuerdos establecidos en el contrato de adjudicacion correspondiente; y sus posibles
confradicciones con éste SERAN RESUELTOS POR LA PROPIEDAD.

7.2, NORMAS GENERALES

Es obligacién del Contratista la conservaciéon de todas las obras, y por consiguiente la reparacion o
reconstruccidén a su costa, de aquellas partes que hayan sufrido dafos o que se compruebe que no
reunan las condiciones exigidas en este Pliego. Esta obligacién de conservar las obras se extiende
igualmente a los acopios que se hayan certificado, correspondiendo, por tanfo, al Contratista el
almacenamiento y guarderia de estos acopios vy la reposicion de aquellos que se hayan perdido,
destfruido o danado, cualquiera que sea la causa. Para todas estas operaciones, el Conftratista se

atendrd a las instrucciones recibidas de la Direccidn Técnica.

7.3. MEDICION DE LA OBRA EJECUTADA

La Direccion realizard mensualmente la medicidon de las unidades de obra ejecutadas durante el

periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su delegado podrdn presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar posterior y
definitivamente ocultas, el Contratista estard obligado a avisar a la Direccidén con la suficiente
antelacién, a fin de que ésta pueda redlizar las correspondientes mediciones y toma de datos

levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribird el Contratista o su Delegado.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste

obligado a aceptar las decisiones de la Propiedad sobre el particular.

Con cardcter general, todas las unidades de obra se medirdn por su volumen, superficie, longitud y
peso, expresados en unidades del sistema métrico, o por el nUmero de unidades iguales de acuerdo

a como figuren especificadas en las mediciones y presupuesto del Proyecto.
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Las mediciones se calculardn por procedimientos geométricos a partir de los datos de los planos de
construccion de la obra, y cuando esto no sea posible, por medicién sobre los planos de perfiles
transversales, o sobre planos acotados, tomados del terreno. A estos efectos solamente serdn
vdlidos los levantamientos topogrdficos y datos de campo que hayan sido aprobados por el

Director.

Cuando se indigue la necesidad de pesar materiales directamente, el Contratista deberd situar las
bdsculas o instalaciones necesarias, debidamente contrastadas, para efectuar las mediciones por
peso requeridas. Dichas bdsculas o instalaciones serdn a costa del Contratista, salvo que se

especifique lo contrario en los documentos contractuales correspondientes.

Solamente podrd utilizarse la conversidn de peso a volumen, o viceversa, cuando expresamente los

autorice el Director. En este caso, los factores de conversion estardn definidos por dicha Direccion.
7.4. PRECIOS UNITARIOS

Todos los trabajos, transportes, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta
ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra, se considerardn incluidos en el precio de la
misma, asi como los trabajos de topografia, el importe de ensayos y demds gastos de control y
vigilancia aunque no figuren todos ellos especificados en la descomposicidn o descripcion de los

precios.

Se considera que en los precios del Proyecto estdn incluidos toda clase de desvios necesarios de

conductos existentes, con el fin de que no se entorpezcan los servicios.

El cdlculo de los precios de las distintas unidades de obra se ha basado en la determinacién de los

costes directos e indirectos precisos para su ejecucion.
Se han considerado costes directos:

1.  Lamano de obra con sus pluses y cargas y seguros sociales, que intervienen directamente
en la ejecucién de la unidad de obra.

2. Los materiales alos precios resultantes a pie de obra que queden integrados en la unidad
de gue se frate o que sean necesarios para su ejecucion.

3. Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la

ejecucion de la unidad de obra.
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4, Los gastos de amortizacidn y conservacion de la maquinaria e instalaciones
anteriormente citadas.

5. Se han considerado costes indirectos:
Los gastos de instalacién de oficina a pie de obra, almacenes, talleres temporales para
obreros, efc.

7. Los gastos del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los

imprevistos.

Todos los gastos que, por su concepto, sean asimilables a cualesquiera de los que se mencionan en
los epigrafes 1. y 2. de este apartado, se considerardn siempre incluidos en los precios de las
unidades de obra del Proyecto cuando no figuren en el Presupuesto valorados en unidades de obra

o en partidas alzadas.

Siempre que el facultativo redactor del Proyecto lo estime oportuno, podrd confeccionar

Presupuestos Parciales para abonar determinada parte de la obra.

Los precios contradictorios se determinardn para las unidades de obra surgidas durante la
construccion y que no figuran en el presente Proyecto. Se elaborardn en base a los precios unitarios

y descomposicidn de precios que figuren en el proyecto.

Cuando por rescision u ofra causa, sea preciso valorar obras incompletas, se aplicardn los precios y
descomposicidn que figuran en el Cuadro de Precios n°2 sin que pueda pretenderse la valoracion

de cualquier unidad descompuesta en forma distinta.

En ningun caso tendrd derecho el Contratista a reclamacién alguna fundada en insuficiencia u

omisién de cualguiera de los elementos que componen el precio contenido en dicho Cuadro.

7.5. PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas se abonardn conforme al siguiente criterio:

1. Como partidas alzadas a justificar, las susceptibles de ser medidas en todas sus partes en
unidad de obra, con precios unitarios.

2. Como partidas alzadas de abono integro, aquellas que se refieren a trabajos cuya
especificacion figure en los documentos contractuales del proyecto y no sean

susceptibles de medicion.
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Las partidas alzadas a justificar, se abonardn a los precios de la Contrata, con arreglo a las

condiciones de la misma y al resultado de las mediciones correspondientes.

Las partidas alzadas de abono integro se abonardn al Contratista en su totalidad, una vez
tferminados los frabajos u obras a que se refieran, de acuerdo con las condiciones del confrato y sin
perjuicio de lo que el Pliego de Condiciones Técnicas pueda establecer respecto de su abono

fraccionado en casos justificados.

Cuando la especificacion de los trabajos u obras constitutivos de una partida alzada de abono
integro no figure en los documentos contractuales del Proyecto, o figure de modo incompleto,
impreciso o insuficiente a los fines de su ejecucidn, se estard a las instrucciones que a tales efectos
dicte por escrito la Direccién contra las cuales podrd alzarse el Contratista, en caso de
disconformidad, en la forma que establece el Reglamento General de Contratacion del Estado.

Las partidas alzadas de abono integro, se incluyen en los Cuadros de Precios del Proyecto.

7.6. VALORACION DE LA OBRA EJECUTADA

La Direccidn, tomando como base las mediciones de las unidades de obra ejecutadas a que se
refiere el apartado correspondiente de este Pliego y los precios contratados, redactard,

mensualmente, la correspondiente relaciéon valorada al origen.

No podrd omitirse la redaccion de dicha relacién valorada mensual por el hecho de que en algun
mes la obra realizada haya sido de pequeno volumen o incluso nula, a menos que la Propiedad lo

acepte o hubiese acordado la suspension de la obra.

La obra ejecutada se valorard a los precios de ejecucién material que figuren en el cuadro de
precios unitario del Proyecto para cada unidad de obra y a los precios de las nuevas unidades de
obra no previstas en el contrato que hayan sido debidamente autorizados y teniendo en cuenta lo
prevenido en el presente Pliego para abono de obras defectuosas, materiales acopiados, partidas

alzadas y abono a cuenta del equipo puesto en obra.

El resultado de la valoracién, obtenido de la forma expresada en el pdrrafo anterior, recibird el

nombre de Presupuesto de Ejecucién Material.

Al presupuesto de Ejecucidén Material se le aplicard sin perjuicio de la existencia de otros criterios en

el contrato de adjudicacion de las obras, los correspondientes porcentajes de Gastos Generales y
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Beneficio Industrial, asi como I.G.I.C. aplicable (en su caso), para obtener el Presupuesto Base de

Licitacion.

El valor mensual de la obra ejecutada, se obtendrd aplicando al Presupuesto Base de Licitacién el

coeficiente de adjudicacion.

Las certificaciones se expedirdn tomando como base la relacion valorada y se tramitardn por el

Director.

En la misma fecha en que el Director tramite la certificacion, remitird al Contratista una copia de la
misma y de la relacién valorada correspondiente, a los efectos de su conformidad o reparos que el
Contratista podrd formular en el plazo de diez (10) dias, contados a partir del de recepcién de los

expresados documentos.

En su defecto, y pasado este plazo, ambos documentos se considerardn aceptados por el

Contratista, como si hubiera suscrito en ellos su conformidad.

El Conftratista tiene derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de la obra que
realmente ejecute con sujecion al Proyecto que sirvidé de base a la licitacién, o sus modificaciones

aprobadas y a las érdenes dadas por escrito por el Director.

7.7. OBRAS CONSTRUIDAS EN EXCESO

Cuando, a juicio del Director, el aumento de dimensiones de una determinada parte de obra
ejecutada, o exceso de elementos unitarios, respecto de lo definido en los planos de construccién,
pudiera perjudicar las condiciones estructurales, funcionales o estéticas de la obra, el Contratista
tendrd la obligacion de demolerla a su costa y rehacerla nuevamente con arreglo a lo definido en

los planos.

En el caso que no sea posible, o aconsejable a juicio del Director, la demolicién de la obra
ejecutada en exceso, el Contratista estard obligado a cumplir las instrucciones del Director para
subsanar los efectos negativos subsiguientes, sin que tenga derecho a exigir indemnizacion alguna

por estos trabajos.
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AUN cuando los excesos sean inevitables a juicio del Director, o autorizados por éste, no serdn de
abono si forman parte de los trabajos auxiliares necesarios para la ejecucion de la obra, y tampoco
lo serdn dichos excesos o sobreanchos, si estdn incluidos en el precio de la unidad correspondiente
o si en las prescripciones relativas a la medicién y abono de la unidad de obra en cuestion asi lo

establecieren los Pliegos de Condiciones Técnicas.

Unicamente serdn de abono los excesos de obra o sobreanchos inevitables que de manera
explicita asilo dispongan los Pliegos de Condiciones Técnicas, y en las circunstancias, procedimiento

de medicién, limites y precio aplicable que estos determinen.

Si en los Pliegos de Condiciones Técnicas o en los Cuadros de Precios no figurase precio concreto
para los excesos o sobreanchos de obra abonables se aplicard el mismo precio unitario de la obra

ejecutada en exceso.

7.8. OBRAS EJECUTADAS EN DEFECTO

Si la obra realmente ejecutada tuviera dimensiones inferiores a las definidas en los planos, ya sea
por orden del Director o por error de construccidon, la medicién para su valoracién serd la
correspondiente a la obra realmente ejecutada, aiun cuando las prescripciones para medicion y
abono de la unidad de obra en cuestidn establecidas en este Pliegos de Condiciones Técnicas

prescribiesen su medicion sobre los planos del Proyecto.

7.9. OBRAS INCOMPLETAS

Cuando como consecuencia de rescision o por cualquier ofra causa, fuera preciso valorar obras
incompletas, se aplicard para la valoraciéon de las mismas los criterios de descomposicidn de precios
contenidos en los Cuadros de Precios sin que pueda pretenderse la valoracion de cualquier unidad

descompuesta en forma distinta.
7.10. ABONOS A CUENTA POR MATERIALES ACOPIADOS
Los materiales acopiados para su empleo en obra podrdn ser abonados al Contratista, ateniéndose

a lo dispuesto en la Cldusula 54 del vigente Pliego de Cldausulas Administrativas Generales para la

Contratacién de Obras del Estado.
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7.1,

ABONOS A CUENTA POR INSTALACIONES Y EXQUIPOS

Los equipos industriales, las mdaquinas o elementos, las instalaciones que, constituyendo una unidad

en si, formen parte de la instalacion general, se medirdn y valorardn por unidades al precio que

para cada unidad figure en el Cuadro de Precios n° 1, que se refiere siempre a unidad colocada,

probada y en perfectas condiciones de funcionamiento.

La medicién de la obra ejecutada para equipos mecdnicos, eléctricos y de medida y control se

consideran dos tipos diferenciados. El primero de los casos incluye tuberia, valvuleria y soportacion,

y su descomposicidon la suma de los siguientes porcentajes:

Hasta el 75% del total de la unidad, a la recepcion en obra
El 156% del total de la unidad, finalizacién montaje.
El 10% restante, cuando haya sido probada en vacio, o readlizadas las pruebas de

integridad correspondientes (por ejemplo, estanqueidad o presidon en las conducciones)

El resto de equipos se certificard como resultado de la suma de los siguientes porcentajes:

Hasta el 15% del total de la unidad, y a criterio del Director del contrato, a la firma por el
contratista y el proveedor autorizado, del contrato y el Programa de Puntos de Inspeccidn
aplicable por el Control de Calidad externo autorizado. Los documentos deberdn ser
originales, sellados por ambas empresas, o en su defecto copia compulsada de los
mismos.

Hasta el 60% del total de la unidad, y a criterio del Director del contrato, a la recepcién y
acopio en obra. Se deberd haber acreditado el cumplimiento del Programa de Puntos de
Inspeccidn de fabricacién, expresados en el documento correspondiente.

Hasta el 80% del total de la unidad, y a criterio del Director del contrato, finalizacién
montaje.

Hasta el 90% del total de la unidad, y a criterio del Director del contrato, a la conexién
eléctrica y montaje de todos los elementos y accesorios necesarios para el
funcionamiento del equipo.

Hasta el 100% del total de la unidad, y a criterio del Director del contrato, alarealizacién
de las pruebas en vacio, debiendo aportar igualmente la acreditacion del cumplimiento

del Programa de Puntos de Inspeccion de montaje.

En estos precios unitarios se consideran incluidas las ayudas de albanileria y oficios necesarios para

su total acabado.
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8. MODIFICACION DEL CONTRATO

8.1. CONTRATO DE ADJUDICACION Y PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

Todo el contenido de este Pliego de Condiciones, relativo a la modificacién del contrato de
adjudicacion de las obras correspondientes y que se desarrolla a continuacion de este apartado,

se supeditard a los acuerdos establecidos en dicho contrato de adjudicacion.
8.2 INTERRUPCION DE LAS OBRAS

Cuando se produzca una paralizacidon de las obras cuya duracidon se prevea que no va a exceder
ni de seis (6) meses, ni de la quinta (5°) parte del plazo total de ejecucién, el Director redactard un
informe explicativo de las causas concurrentes que elevard a la Propiedad para su conocimiento y

efectos.

Cuando se produzca una paralizacién de las obras cuya duracidon se prevea que puede exceder
de seis (6) meses o de la quinta (5% parte del plazo total de ejecucidn se extenderd un Acta de

Interrupcién firmada por el Director y el Contratista.
En la referida Acta se enumerardn, exhaustivamente, las causas de la interrupcion.

El Acta de Interrupcion se elevard a la Propiedad para que adopte la resolucidon que proceda.
Una vez que puedan reanudarse las obras, la reanudacién se documentard y tramitard con las

mismas formalidades que las previstas para su interrupcidn.

8.3. RESCISION DE LAS OBRAS

En caso de muerte o quiebra del Contratista quedard rescindido el contrato, a no ser que los
herederos o los sindicos de la quiebra ofrezcan llevarlo a cabo, bajo las condiciones estipuladas en
el mismo. La Propiedad podrd admitir o desechar dicho ofrecimiento, sin que, en este Ultimo caso,

tengan derecho a indemnizacién alguna.
Quedard rescindida la contrata:

1.  Cuando el Contratista no cumpliera las obligaciones contraidas en este Pliego.
En caso de incumplimiento notorio del plazo, y no mediara causa de fuerza mayor.
3. Por culpa del Contratista, cuando éste ceda 6 traspase el contrato sin permiso de la

Propiedad.
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Siempre que se rescinda el contrato por causa ajena a falta de cumplimiento al Contratista, se
abonard a éste todas las obras ejecutadas con arreglo a las condiciones prescritas y todos los
materiales a pie de obra, siempre que sean de recibo y en cantfidad proporcional a la obra

pendiente de ejecucion, aplicdndose a estos, los precios que fije el Director de Obra.

8.4. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Cuando la Propiedad juzgue necesario modificar alguna caracteristica o dimensién de los
materiales a emplear de alguna unidad de obra de la que figura precio unitario en el contrato y
ello no suponga un cambio en la naturaleza ni en las propiedades intrinsecas de las materias primas
gue lo constituyen, por lo que dicha modificacién no implica una diferencia sustancial de la unidad
de obra, el Contratista estard obligado a aceptar el Precio Contradictorio fijado por la Propiedad a
la vista de la propuesta del Director y de las observaciones del Contratista a esta propuesta, en

frémite de audiencia.

En el caso en que el valor de la dimensidén o de la caracteristica que se frata de modificar, esté
comprendido entre los correspondientes a los de dos unidades de obra del mismo tipo cuyos precios
figuren en el Cuadro de Precios del Proyecto, el Precio Contradictorio a que se refiere el pdrrafo
anterior estard comprendido entre los de estas dos unidades de obra y se calculard interpolando

en funcidn de los precios del mercado del material bdsico que se modifica.

Si se tratase de una dimensidn o caracteristica no acotada por los correspondientes precios
existentes en el Cuadro de Precios, la determinacién del Precio Contradictorio se realizard por

extrapolacién, en funcidn de los precios del mercado.

Cuando las modificaciones del Proyecto supongan la infroduccién de unidades de obra no
comprendidas en el mismo o cuyas caracteristicas difieran sustancialmente de las incluidas, los
precios de aplicacién de las mismas serdn fijados por la Propiedad a la vista de la propuesta del

Director y de las observaciones del Contratista a esta propuesta en trédmite de audiencia.

En cualquier caso, los costes que se utilizardn para la fijacidon de Precios Contradictorios serdn los

que correspondan a la fecha en que tuvo lugar la licitacion del contrato.

Los Precios nuevos, una vez aprobados por la Propiedad se considerardn incorporados, a todos los

efectos, alos cuadros de Precios del Proyecto que sirvié de base para el contrato.
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8.5. MODIFICACIONES NO AUTORIZADAS

No se podrdn intfroducir o ejecutar modificaciones en la obra objeto del contrato sin la debida

aprobacién de aquellas modificaciones y del Presupuesto correspondiente por la Propiedad.

Se exceptuan aquellas modificaciones que, durante la correcta ejecucién de la obra, se produzcan
Unicamente por variacion en el nUmero de unidades realmente ejecutadas sobre las previstas en
las mediciones del Proyecto, las cuales podrdn ser recogidas en la Liquidacion, siempre que no

represente un incremento del gasto superior al diez por ciento (10%) del precio del contrato.

En caso de emergencia, el Director podrd ordenar la realizacién de aquellas unidades de obra que
sean imprescindibles o indispensables para garantizar o salvaguardar la permanencia de las partes
de obra ya ejecutadas anteriormente, o para evitar danos inmediatos a terceros. La Direccién

deberd dar cuenta inmediata de tales érdenes a la Propiedad.
San Cristébal de La Laguna, marzo de 2026

Ingeniero Autor del Proyecto Examinado y conforme:
/ Director del Proyecto
N "

- Fdo: Emilio I, Gronde ae A7neitia Fdo. D. Victor Corredor Peia

Ingeniero de Camiinos, Canales y Puertos Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
Colegiado n® 11.196 Colegiado n° 15.522
Conforme: Conforme: Ve B°
Jefe de Area de Proyectos y Subdirector de Proyectos, Director de Proyectos y
Expropiaciones Obras y Explotacion Contratacion

Fdo. D. Daniel Gdalvez Cruz

Fdo. D. José Pifieiro Aneiros Fdo. D. Juan José Gil Barco
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